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по вопросам работы, быта и пенсии с партий
но-литературными функционерами, знакомыми 
по прежним временам (Фадеевым, Серафимови
чем, Сафроновым); здесь же — следы собирания 
Юриным бесконечных справок и характеристик. 
И ещё это время — время отказов в публикации 
рассылаемых им в редакции и издательства произ
ведений: среди его адресатов — «Комсомольская 
правда», «Детгиз», «Знамя», «Новый мир», «Из
вестия», «Бакинский рабочий», «Нева»…

Академическую пенсию ему всё-таки назна
чат и окажут материальную помощь — в 1947-м, 
в Союз писателей примут — в послесталинском 
1956-м, а в 1957 году в Саратове выйдет един
ственная его после 1932 года небольшая (сорок 
страниц, тираж 3000 экземпляров) книга стихов 
«Моё родное».

«Большая поэтическая взволнованность ха-
рактерна для стихов Михаила Юрина, рабо-
чего — поэта и прозаика, автора нескольких 
стихов и известных „Записок подававшего на-
дежды“. Стихи Юрина о Закавказье, о Баку, 
о комсомолии, об освобождённой восточной 
женщине — темпераментные и яркие стихи, 

входящие в основной фонд пролетарской поэзии 
и популярные в рабочих аудиториях», — так пи
сала о нём «Правда Саратовского края» в ноябре 
1934 года в статье «На путях к социалистическо
му реализму» (за два месяца до этой публикации 
только-только закончился тот самый Первый пи
сательский съезд…).

И ещё одна цитата в завершение рассказа 
об этой подававшей «большие надежды» судьбе. 
В 1957 году, готовя для долгожданной итоговой 
публикации свои стихи, он последние строчки 
своего «красноярского» стихотворения (те са
мые, в которых прежде Курейка «ласково прово
жала» из ссылки вождя) переписал:

…Нежностью обласкан всенародной,
Сторожит преддверие морей
Город мой, простой и благородный,—
Сын великой Родины моей!

Другими, обновлёнными стихи, кажется, не
стали. Но дело опять же, наверное, не в стихах, 
а в судьбе. Которую не выбирают и которую 
вдруг однажды переписать — нельзя…
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Неизбежность
Калуга: ИП  Стрельцов И. А. (Издательство «Эйдос»), 2023.

В книгу «Неизбежность» вошла патриотическая, 
философская и любовная лирика Станислава Кол-
чина за 2015–2023 гг., верлибры, переводы на бело-
русский язык, цикл стихотворений о сакральных 
и исторически значимых местах — «Знаковые 
места России». Также в сборнике представлено 
культурологическое эссе о новом литературном 
направлении — «Эпоха традиционного модерниз-
ма», доклад для I I  Всероссийской научно-практи-
ческой конференции по литературно-творческой 

педагогике в Челябинске в 2022 году — «Цели 
и задачи литературной работы» и статья, которая 
является своеобразным авторским послеслови-
ем — «О традиционных модернистских приёмах 
в авторской системе шифрования образов».

Книга издана на средства государственной 
стипендии Министерства культуры РФ  по реко-
мендации Российского союза профессиональных 
литераторов.


